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AHHOTaNMA

B crathe paccMaTpuBarOTCS TPM H3BECTHbIE MyO/IMKAIL[MM JPEBHEPYCCKOrO TeKCTa o rubend Muxauaa TBepckoro u
CBsI3aHHAs C ITUM TI0/IEMUKA O >KaHpe TekcTa. [T0MCK MMepBOMCTOUHMKA, Hanbosiee paHHeH, JIyullle COXpaHUBIIEHCs pejaKiuy
ObUT COTIPSKEH C >KeJIaHWEeM OTIPeJe/IUTh KPYr TeKCTOB, B KOTOPble MO)XXKHO BK/IHOUUTH UCC/IeNyeMbI MaMsaTHUK. Hamnuve
3/IEMEHTOB TIOBECTH U KMTHs (KaK MapTHUpWs, TaK M TOAPOOHOr0) 3acTaB/IsIOT MCC/e[0BaTe/el UCKaTh OTBET Ha BOIPOC O
JKQHPOBOUM TMpUpoJe TaMATHUKA, fenas ymop Jyubo Ha ¢opMy TekcTa, b0 Ha ero cogepkanue. OueBHHO, UTO
[IPEBHEPYCCKUN KHWKHUK CO37laBajl TEKCT He [0 >KAHPOBOMY I1a0/JIOHY, a pPYKOBOACTBYSCh CBOWMM 3HaHUSIMH
MIPe/IIeCTBYION[E XPUCTHAHCKOM JIUTepaTyphbl, COOCTBEHHBIM BHEHUEM CUTYallid, CBOMM JIAYHBIM, 3MOLMOHA/IBHBIM
OTHOILIIEHWEM K TepOI0 TOBeCTBOBaHMS. A TIOTOMY IIPOM3BeZieHHe He yMeIaeTCsl B >KaHPOBBINA KaHOH, OCTAaBasCh OHUM W3
CJI0XKHBIX, MHOTOTPaHHbIX, @ IOTOMY U YHUKa/IbHbIX MaMsATHUKOB JIuTepaTypbl JlpeBHeli Pycu.
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Abstract

The article reviews three well-known publications of the Old Russian text about the death of Michael of Tver and the
related polemics about the text's genre. The search for the original source, the earliest, best preserved edition was associated
with the desire to determine the range of texts, which can include the studied monument. The presence of the elements of
novella and hagiography (both martyrium and detailed one) lead researchers to answer the question about the genre nature of
the monument, focusing either on the form of the text or on its content. It is obvious that the Old Russian chronicler created the
text not following a genre pattern, but guided by his knowledge of the preceding Christian literature, their own vision of the
situation, his personal, emotional attitude towards the narrative character. Therefore, the work does not fit into the genre canon,
remaining one of the complex, multifaceted, and therefore unique monuments of Ancient Rus literature.
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BBepenue

M3BeCTHBIN TEKCT, paccKasbiBaroluii o rubenu Muxauna fpociaBuua Teepckoro B Opge (18 Hosibps 1318 r.), MOXKHO
00Hapy>KUTb B COCTaBe OCHOBHBIX PYCCKHX JIETOIHCeH, COOpHMKOB, ueTbUX MHHeH. IIpocTpaHHas peJakLys NaMsTHHKA
HEeOHOKPaTHO M37aBajiach, UTO BBI3bIBA/IO CIIOPH! UCC/eA0BaTe/ el U UCKYCCHY O TIEPBOMCTOUHMKE M37IaHUs 1 TIPUYMHAX ero
BbIOOpa, CIIOPBI O TPAKTOBKE JIEKCHUECKM W CHHTAKCUYeCKH HETIOHSATHBIX MECT, a TakkKe CIIOp O >XKaHPOBOW NpHpoje
naMsATHUKA. VI37aHneM MaMsITHUKA U paCCMOTPEHUEM €ero XaHPOBOM MPUPOZBI 3aHUMA/MCh JIMIIb OTeueCTBEeHHbIe (PYyCCKUe)
JIUTEPATypPOBEJbl U UCTOPHKH, OMUPAsiCh Ha U3BeCTHBIE PaboThI (0 APEBHEPYCCKMX )KaHpax, TWmax »utui) X.M. Jlomapeea,
C.B. INonsikoBoti, A. PaHouua, I1.B. Bezo6pa3zosa, H.. TIpokodbesa.

B uccnefoBaHuM UCTIO/IB30BaHbl METOZbl Y TMPUHLUIIBL aHaIMTUUeCKUM, CpaBHUTeIbHO-COMOCTaBUTe/bHBINA, TEOPETHKO-
JIUTepaTypHbIi U Ip.

OcHoBHBIe pe3y/IbTarhl

BorbIoe wccnefoBaHve BCex pefakUMA M CIUCKOB MaMsATHHKA TpoBenl B.A. KyukwH u omy6iaMKOBaa B WM3BECTHOM
MoHorpaduy, Beimeanieit B 1974 r., — «[loBectu o0 Muxaune TBepckom» [4]. VICTOPUK yCTaHOBW/I HaJIMuMe COXPaHUBIIAXCS 8
JIETOTIMCHBIX W 5 HENIETONMMCHBIX peJaKLUi TamsTHUKa. [Ipy 3TOM OMyO/MKOBaTh TEKCT MPOCTPAHHOM DPefakLyH ObLIO
HEBO3MOXKHO TIO M/IE0JIOTHUECKAM COOOpaXkeHHsIM, TakK KaK B COBETCKOW Poccuu He MPUHATO ObLIO MUCATh O CBATHIX. VIMEHHO
B.A. KyukuH ykasas Ha TO, YTO TeKCT Ipe/iCTaB/IsieT KPyMHbI UCTOPUKO-/IUTepPaTypHbIM UHTepecC, TaK Kak B HEM COJepKaTcs
YHHUKa/bHble CBefleHUsl O IpaBjieHMM Muxanna Tsepckoro, 06 mctopuu TBepCKOro KHsDKeCTBa, €ro B3aWMOOTHOIIEHHSX C
JPYTMMH yZe/bHBIMA KHSDKeCTBaMH CeBepo-BocToKa Pycu. Psifi cBesieHMit HOCMT YHMKarbHBIN XapakTep (IO TEKCTY MOXKHO
PEeKOHCTPYMpOBaTh Tpoliecc cyAonpousBozcTBa B Opfe, BCe feTaqM MOe3/0K KHS3S1 B CTaBKy XaHa Tororpaduuecku u
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XPOHOJIOTHUECKH BbIBEPEeHBI), ZiaeT OoraTeiii (hakThdecKrii Marepras. I[Ipd 3TOM TEKCT, HalvCaHHBINA BCKOpe TMOCiIe rrbenu
KH$I351 ero JyXOBHUKOM, UI'YMeHOM AJleKCaH/IpOM, TeCHO CBsi3aH C >KUTUMHOM TpajuliMel, aBTOp yCTaHaB/IMBaeT Iapasseny
Mexay cryurBliMcs B Opzie B 1318 1. 1 cuTyalusMU XpUCTHAHCKOM UCTOPUY, Hachlllasi CBOe MPOU3Be/leHUe KaK MpsIMbIMHY,
TaK U HETOUHBIMH OTChUIKaMH K Bubsiy, ITcantipu, W3BeCTHBIM >KUTHSIM.

[MepBast my6svKarust TekcTa Obuia BeinosiHeHa B.M. OXOTHHUKOBOM N0 crucKy KoHia X VI — Hauana XVII B. U3 cobpanus
HpesHexpanunuina nm. B.M. Manbiuesa UPJIN PAH, kosut. [epmimna, Ne 7. Tekct 6bu1 onybnvkoBan B 1985 r B cOopHuKe
«[IpeBHEpyCCKasi KHWKHOCTD. 1o Marepuanam I1yikuHCKoro goma» [9], a moxke nomeiijeH B 6 ToM bubnvoreku Mrepatypbl
Hpesuett Pycu (1999 1.) [2] u o3arnaeneH kKak «Kutre Muxauna SpociaBuua TBepckoro». MccemoBaTe/bHULIA TIUIIET, UTO
3TO TPaJULIMOHHOE 110 POpMe KUTHE, KOTOPOe MOXKHO MOCTaBUTh B OAVH Psifi C XKUTUAMH-yOHeHUsIMHU (KOTOpPbIe TPaAWLIIOHHO
Has3bIBalOT MyueHHUUeCKHMH WM MapTUPUsMH), IPUMEPOM KOTOPBIX MOXKET CIy>KUTh kuthe bopuca u Ieba. OpHako B ToM
JKe caMoM KoMMeHTapuu OXOTHHMKOBa CCbUIAaeTCsi Ha TO, 4YTO B TeKCTe, IIOMHUMO WJed O 3aljuTe COTrpakjaH
(cpopmynmpoBaHHO# B ciioBax Muxanna TBepPCKOTO «IIOOXKUTH AYILY CBOIO 3a JPYTH CBOS»), OTPaXKEHO «HOBOE SIB/IEHHEe» B
VICTOPUU PYCCKOM KY/IBTYpbl — MBIC/Ib O TIPOTMBOCTOSIHUY, CcONlepHHUYecTBe KHs3ell Mocksbl 1 TBepu. OueBH/IHO, UTO MBIC/Ib O
MIPOTUBOCTOSIHUM KHSI3ell He HOBA [yIs ApPEBHEPYCCKOM JIMTeparypbl, HO SIB/S/IaCh OCHOBOW [JISI MOBECTeH O KHSDKeCKHUX
npectyruieHusix. OfHaKO WCC/IeioBaTeNbHULIA TPSIMO He TOBOPDUT O HaAW4YWM 3JIEMEHTOB JKaHpa IIOBECTH, XOTS BCe
paccykieHus BeJyT UMEHHO K 3TOMY.

B.A. KyukuH pacKpUTHKOBAJ JAHHYIO MyOIMKaL|io U onmyOiukoBas B >kypHane «CpenHeBekoBasi Pyck» 3a ToT ke 1999 .
«[Ipoctpannyto pegakuuio IToect o Muxaume TBepckom» [3], TpeOysi 3aMeHUTb «HeyauHy0» MyOiuKauuo OXOTHUKOBOH,
Ha3blBasl CBOE U3J/laHue TeKCTa «KpUTUUeCKUM». OHO OCYLeCTB/I/IOCh He 10 OZHOMY, a o ceMu cnuckam XVI-XVII BB., B
OCHOBY [JaHHOM MyO/iMKalmy ObUT TIOJIOXKEH CITUCOK YHZOJIBCKOTO Kak Haubosiee IDeBHUI U3 COXPAHUBLIMXCS, a OCTalbHbIe
TIpMBe/ieHbl B BU/le BapUaHTOB B CHOCKax. B mpesiBapsroIMX caM TeKCT pa3bsiCHEHWSIX MCTOPMK yKa3aa Ha JieKCHuecKue,
CUHTaKCHUYeCKHe HeTOYHOCTH, CBUZeETelbCTBYIOLIMe, 110 ero C10BaM, O HemoHUMaHWd OXOTHHMKOBOHM TeKCTa, KOTOpbIA OHa
B3s1/1aCh M37iaBaTh. Takyke MCTOPHK BCTYITHJI B TIOJIEMUKY OTHOCHTE/IBHO ’KaHpa /IPeBHEPYCCKOrO MaMsTHHUKA, FOBOPSI, UTO €ro
HeJIb3sl OTHECTH K >KaHpPY XUTHs1. KyukrH 000CHOBAJI CBOKO TOUKY 3peHUs CIeAYIOLIUM 06pa3oMm:

1) B 3aro/ioBKe TEKCTa HET CJIOBA «KHUTHe» (KCTAaTH, CJIOBA «[IOBECTb» TaM TOXKE HET, Yallle BCEro BCTPeYaeTCs «yOueHue»,
YTO B 1]eJI0M O/IM3KO U )KaHPY NOBECTH, U JKaHPY KUTHs-MapTHpUsl),

2) [iBe TPeTH I10BECTH 3aHMUMaeT pacckas 0 COOBITUSIX ITOC/IeHUX JIeT )KU3HU KHS34.

OpHako KyukuH He pelmsics OJHO3HAYHO YTBepsKZaTb, UTO IepeJ, HaMy TIOBECTh, U 3a/ja/ICsl BOIIPOCOM: «... He siBnisieTcst
JI1 3TOT paccKa3 OCOObIM JIMTepaTypHbIM IPOM3BeJileHHeM, K KOTOPOMY Y)Ke TO37Hee, HO BCKOpe IIOC/e CIyuUHBLIErocs,
CpeJJHEeBEeKOBBIN aBTOD TIPUIKCA/ BBeIeHHE U 3aK/IoueHHe, yTOObI CAIe/aTh ero JIeMCTBUTENLHO MOXOKUM Ha xkxutre?» [3, C.
117]. Takum obpa3om, KyukiH He oTpULiaeT, uTo 1o ¢opme TeKCT o rubenu Muxania TBepCcKOro — KUTHe, a 1Mo CoZiep>KaHHuk —
noBeCTb. Bornpoc b B TOM, Kak IIPUMHUPUTDL (DOPMY U COfiepKaHre?

TomoM panHee TekcT 0 Muxaune Teepckom Obun omybikoBaH B.M. Kioccom Bo 2 T. u36paHHBIX TpyAoB — «OuepKH 1o
WCTOpUH pyccKol aruorpaduu» [5]. B raBe, mocesiiieHHOM TBepCcKOil arorpaduueckoit Tpagulivy, Kinocc yTBep)kjaeT, uto
KuThe Muxauna TBepckoro — ipeBHeHIMi ee MaMATHUK. VICTOPUK IHUINIET, UTO 3TO NPOM3BeZeHre ObUIO BBeleHO B 000pOT
paHee I10/] He COBCEM TOUYHBIM Ha3BaHHEM, TO eCTb TOBOPHUT O TOM, UTO €ro HeJlb3sl CYMTaTh NoBecThio. Kiiocc HasbpiBaeT TeKCT
JKUTHEM, HalMCaHHbIM 110 TUILY >KUTHI O KHA3bSIX-MYyUeHMKax, XOTs MOTUB CTpa/jlaHHii 3a Bepy OTCyTCTByeT. BepHee, MOTHB
CTpaflaHuil 3a Bepy INMOAMEHEeH Ha WJel0 O TPaK[AHCKOM [0/re M OTBETCTBEHHOCTH IpaBUTesIs Iepefi HAPOAOM, UTO HY)KHO
TOHMMaTh B LLIMPOKOM XPHUCTHAHCKOM CMBIC/Ie, TaK KaK 3TO BbIpa’KeHO B cjioBax EBaHresnus.

Kax/ipiii U3 vcciiefjoBaTenel, HACTAaWBAIOIIMIA HAa CBOEM >KAHPOBOM OTIPe/Ie/IEHHH, TYT XKe OOBICHSET, UTO MEILaeT TEKCTY
Ha3bIBaThCs YKUTHEM WY TIOBeCThIO, 8 He UHaue. PakTUUeCKU KaKABIM pa3 M3faresy ToBOPAT O Heollpe/ie/leHHOM »KaHPOBOM
CTPYKType NaMsTHHKa, [oAiuepKUBasl er0 yHUKa/JIbHOCTb, HEBO3MO)KHOCTb BITMCATh TEKCT B MPUHSATYIO )KaHPOBYIO TPaJULIMIO.
A. Topckuii ocrapasicsi IpUMUPUTD «JUCKYTHPYIOLUX» O yKaHpe, Ha3BaB TeKCT KUTUIMHOM noBecTkio [1, C. 137].

OfHako CTOJb JIM Ba)KHO JaTh NMpaBW/IbHOE U eJUHCTBEHHO BepHOE >KaHPOBOE OIlpefie/ieHHe JIPeBHEPYCCKOMY TeKCTY,
KOTOPBIN, KaK OTMETU/IA BCe U3JaTe/Il U UCC/le[joBaTesy, sIB/sIeTCsl YHUKaNbHbIM? OTO HEOPJWHAPHbIM TEKCT, KOTOPbI MOXKHO
MOCTaBUTb B OfuH psAf co «CyioBoM O MosKy MropeBe» WM «3aflOHIIMHOM», TaK Kak aBTOP, OUEBHHO, MBICIWI He
KaTeropysiMu >KaHpa, He cTapasicsi (W1 He CMOT) BMECTUTBLCS B y3KHe TPaHHLIbI OHOTO >KaHpa. Kpurepusimu, oiMyarommuMy
TIOBECTH OT XKUTHSL, MO)KHO CUMTaTh 0ObeKT M300pakeHUs], U/IeHHO-TeMaTHUeCKyI0 CTPYKTYpY, IPUEMBI 1 CIOCOObI 00prCOBKU
MepcoHakel, TPUHIUI TIOCTPOEHMs, Haauuve M (PYyHKIMM CHMMBOJMYECKUX BCTABHBIX KaHPOB (mpexxze Bcero uyzec). o
onpefienenuo H.U. IIpokodbeBa, B I0BECTH yyacTBYIOT UCTOPHUYECKHE /MLA U CTOsILL{e HaJ, HUMU BHEMCTOPUUECKUe CHJIbI,
JleHCTBYe TIpepbIBaeTCsl BK/IIOUEHNEM BUIeHUH, 3HaMeHHUH U TyIauel, a repoii Iokas3aH Kak yUaCTHHUK UCTOPUYeCKUX COObITHI U
3aHUMaeT MO OTHOIIEHWI0 K HUM ciyxebHoe mosnoxenue [11, C. 32]. Ho Mwuxaun TBepckoil — IieHTpasibHbIM 00pa3,
HaIVMCaHHBIH SPKO U SMOLMOHAJIBHO, IT09TOMY, 0e3yC/I0BHO, He ero rubesb (KaK TakoBasi) CTOMT B LieHTPe TeKCTa, HO TO, KaK OH
CO3HaTeJbHO UJeT K CaMOMy CJIOKHOMY pelleHH0. ABTOp IOKa3bIBaeT NepeMeHy B TIICHXO0JIOTMYeCKOM COCTOSTHUU reposi: OT
HeroHVMaHWUsl, THeBa, OOPeUeHHOCTH K TNPUHSATHIO, CMUPEHHI0. Bce 3To fenaeTcs uepe3 LUTHpoOBaHHe CTHUXOB Ilcantupw,
KOTOpbIe OTPa)KAIOT BHYTPEHHE COCTOSIHHME KHs3sl. Be3yc/oBHO, OO/IMK TVIAaBHOTO Teposi CKOHCTPYMPOBAH B COOTBETCTBHM C
W7leasioM, YTO XapaKTepHO, OMsATh J>Ke To ompefeneHuto [IpokodbeBa, nsisi xutvs. B Tekcre ecTh (IycTh U He CTOMb
Nozipo6HbIe) YIIOMUHAHUS O POXKIEHWH, [IeTCTBe, B3POCIeHUH I'eposi, pacckas3aHo O ero oTHouleHusix ¢ FOpueM MoCKOBCKUM, a
TIOCMepTHBIe Uyzieca NpH3BaHbl OATBEPAUTL CBITOCTh KHS38-My4eHHKa.

TekcT Hemnb3s Ha3BaTh Cyrybo dakrorpadWyHbIM: aBTOp, [YXOBHHMK KHs3f, O/NM3KUHA €My Ue/ioBeK, OITHUCHIBas
TIO/IUTUUECKYE, BOWHCKHUE [IesTHUsI KHS35, TT0Ka3bIBasi HpABCTBEHHEIN BHIOOD reposi, ero npedbiBaHre B Opie 1 My4eHHYeCKYyHo
KOHUVHY, He COCpPe/[0TOUeH JIMIIb Ha u300pakeHWH cobbithii. OH JpaMaTh3UpyeT pacckas, BKIaJblBas B yCTa repoeB (Kak
[7IaBHBIX, TaK ¥ BTOPOCTENEHHBbIX, KaK IIOJIOKUTE/NBHbIX, TaK M OTPHLATelbHbIX) peud, HaChIIleHHble OTChIIKAMU K
6ubneiickuM TekCcToM. Bosiee TOro, C/IBIIIEH CaM aBTOPCKHUE ro/IoC, aBTOP MPOSIBISET Ce0si U OTKPBITO TOBOPUT 00 OTHOLIEHUH
K MPOUCXOJSIIIeMY (HarpyuMep, IMOLIMOHAIBHBIN Maccaxk: «['opecTb 60 HaM BOUCTHHHY, OpaTtyie, B TOU Yac ObICTb, BUEBLINM
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TaKOBy CMepTh TOHOCHYIO TOCIIOJMHA CBOero KHs3s Mwuxauna flpocmaBuua» [3. C. 156]). ABTOp He CZep)KMBaeT CBOMX
SMOLMH U He u30eraeT OLleHOUHBIX CY)K[eHUH, OH abCOMIOTHO YeTKO U KOHKPETHO IPOSIB/ISET CBOE OTHOLIEHHE K Tepoio U ero
TIOCTYIKaM, a TaKkKe K TIOCTYIKaM ero ONIMOHEeHTOB (KaK PyCCKUX, TaK U OP/IbIHLIEB).

B moBecTsx 0 KHSDKECKHX TPeCTYIUIeHUsIX, IIMPOKO PacrpoCTpaHeHHbIX B JJOMOHIO/bCKOM JINTepaTypHOM Tpajulivy,
aBTOpCKasl MO3MLIMS Bblpa’kajsacb B UYETKOM IPOTHBOIOCTABIEHUM TIOJIOKWUTENbHBIX M OTpULiaTe/lbHBIX TepCOHaXel (uTo,
KOHEYHO, MPUCYTCTBYeT B pacCMaTpHMBaeMOM TeKCTe) U TOYHOM Ha3bIBAHUM MMeH IpeCTYNHUKOB. UIrymeH AsnekcaHzp He
BBIHOCHT CBOEro IPWUTOBOpa M HANpsMYH0 He Ha3biBaeT BUHOBHBIX, XOTb W THWIIET B TPaJWLHOHHBIX BBIPOKEHUSX 00
opapiHLax. Kapragpiid, 6e3yc/ioBHO, TIABHBIM 3/710[iel, OH HEBEPHO CYIWT, CaM SIB/ISIETCS U Cy[bed U 0OBUHUTENIEM BO BpeMs
cyAebHOro Iporjecca, KJeBelleT U JDKeT, HO OH HalpsIMyF0 HelmpryacTeH K THOenu Muxauna TBepcKoro, He OCYIL[ECTBIISIET ee.
¥36ek — 1apb, NPU3HAHHBIA JIETUTUMHBIM IIpaBUTe b, TIPUHUMAeET JIOKHbIe [0Ka3aTe/lbCTBA W BBIHOCHUT HeCIIpaBe[/IMBbIN
NIPUIOBOP, XapakKTepu3yeTcs uepe3 a/ulo3uM K obpasam 6ubneiickux 3mozeeB. MockoBckuii KHs3b IOpuit [JaHunoBuu
00pHCOBaH KpaiiHe 0CTOPOKHO, & TIOTOMY aBTOP HHKOT/a HarpsiMyl0 He BBICKA3bIBAeTCsl 0 MOCKOBCKOM KHsi3e, M3BeCTHO JIULb,
YTO TI0 HaylLl|eHUIO [bsIBOJIa, MOCKOBCKUM KHSI3b peILM/l 3alloyuuTh BEeJMKOKHSDKeCKUM INPecTosi, He T0JIOKEeHHbI eMy 0
npaBy npectosnoHacienus. OH BefeT cebst GeCUyBCTBEHHO IO OTHOIIEHHMIO K CBOEMy [isifie, He TOJBKO JKUBOMY, HO yiKe
ybuTOMYy, HO TeM He MeHee HampsMyl He OOBUHseTCs Kak yOwuiilja. VIHTepecHasi feTajb, TaKKe BaKHas [JIsi >KaHPOBOU
XapaKTePUCTUKM TaMSITHUKA, — 3TO TO, YTO YyOWiflla Ha3BaH TOUHO, 110 MMeHM — ero oTHoieHWe K Opge BecbMa
OTOCpPe/IOBAaHHOE, TaK Kak 3TO PYCCKUU ¢ uMeHeM PoMaH, TakiM 06pa3oM 371eCh JDKUBbIE, 6e33aKOHHBIE, OKAsHHbIE OPZBIHIIEL,
BO CTaBKe KOTOPBIX IIPOUCXOUT rrbesib reposi, He sIB/ISIOTCS Jake UCIOMHUTe MU COOCTBEHHOrO0 rpuroBopa. Tak uim uHaue,
TIOBECTH O KHSDKeCKUX IPeCTYIIeHHsIX IIOCTeIIeHHO TPaHC(OPMHUPYIOTCS, Pa3BUTHe KaHpa 1110 I10 IyTH obpallleHysl aBTOpOB
K TpaJuLiusM aruorpaduu.

3ak/iroueHue

B 3stom cmeiciie TekeT 0 Muxawsie SIpocsiaprue TBepCKOM SIBISIETCS TTOKa3aTebHBIM: (hOPMasbHO, CTPYKTYPHO U WAEWHO
oopM/IeHHBIN KaK )KUTHe, OH He OJJHOPOZieH, O/IM30K K »KaHPYy MOoBecTH. [ToBUT TBEPCKOTO KHs3s ObLT YHUKATbHBIM (HE/b3s
00BSICHUTE ero Kak rubesib 3a Bepy, 3TO He NMPOCTO CMUPEHHUE), a TIOTOMY aBTOp CO3/iaBajl TEKCT He [0 )KAHPOBOMY 111abJIoHy, a
PYKOBO/ICTBYSICh CBOMMH 3HAHUSIMH TIPE/IIIIEe CTBYIOIel XPUCTHAHCKOU JTUTEPATyPhl, COOCTBEHHBIM BU/IEHHEM CUTYAllUH, CBOUM
JIMUHBIM, a TIOTOMY SMOLIMOHA/bHBIM OTHOILIEHHEeM K Tepolo IMoBecTBOBaHHUS. CTpeMyieHHe fAaTh MAMATHUKY eAUHCTBEHHO
BEpHOe >KaHPOBOe OrMpe/ie/ieHre, TO eCTh YMeCTUTh ero B PAMKH TPaJWLIMH, TIPUBOJUT K OJHODOKOMY B3IVIsiy Ha MaMSTHUK,
3aCTaB/IsIeT COCPEeJOTOUMBATh BHUMAaHKE Ha CTPYKTYpe B yiieph Co/iep>KaHHIo, 3aTEMHSIET ero CJIOKHOCTh U MHOTOTPAHHOCTb, a
MOTOMY YHUKabHOCTb.
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